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Vor dem Beginn der Montage von AuBRenjalousien sollte man sich mit der vorliegenden
Anweisung vertraut machen. _
Waéhrend des Transports und der Lagerung sollen die AuRRenjalousien waagerecht auf dem gegen Beschadigung
der Gesamtkonstruktion gesicherten Untergrund liegen. Die Auenjalousien sind nicht aut der seitlichen
Wand zu stellen. Jegliche Umbauten oder Veranderungen im Bereich der Konstruktion der Aulenjalousien
kédnnen nur nach der Abstimmung mit dem Hersteller durchgefiihrt werden.
. . . Jalousien sind auf einer ebenen Oberflache zu montieren.

Die Aufienjalousien sollen von Personen montiert werden, die tber Kompetenz im Bereich der Beachtung der
Grundsatzen fur Sicherheit und Gesundheitsschutz und der jeweils glltigen Bauvorschriften verfugen.
Die Aul3enjalousien, die mit Elektroantrieb bedient werden, kénnen nur von einer Person montiert werden,
die Uber entsprechende Berechtigungen verfiigt
(Berechtigung der SEP fiir Ausfihrung und Uberwachung der Arbeiten an elektrischen Anlagen bis 1kV).

Packen Sie die AuBenjalousien direkt vor der Montage aus und liberpriifen Sie, ob alle fiir die Montage
erforderlichen Komponenten vorhanden sind.

1. Werkzeuge, die fir Montage der Auf3enjalousien erforderlich sind. Im Lieferumfang von Portos sind keine Schrauben,
Spreizdibel, Leitungen fir Elektroinstallation enthalten.

MONTAGE MIT FUHRUNGSSCHIENEN

2. Bei Bemessung sind die kleinsten gemessenen Malen als mafigebend anzunehmen.

Bemessung — AuRenjalousien ZF3000 Bemessung — AuBenjalousien ZF3000
Aluminium-Fiihrungsschienen, Nischenmontage Aluminium-Fihrungsschienen, )
Fassadenmontage/Schachtmontage
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ERLAUTERUNGEN ZUR BEMESSUNG: ERLAUTERUNGEN ZUR BEMESSUNG:

Sz - Jalousienbreite (Lamellenbreite), So - Breite der Nische

Wz - Jalousienhthe, Wo - Héhe der Nische, Wp - Pakethéhe

P - Breite der Fuhrungsschiene (20mm), Wbo - Hohe des Schutzblechs
Wz = Wo + Wp* oder Who

FASSADENMONTAGE: Sz=So +2 x P

SCHACHTMONTAGE: Sz = Fensterbreite**

Sz - Jalousienbreite, So - Breite der Nische
Wz - Jalousienhéhe, Wo - Hohe der Nische
Sz =So, Wz=Wo

* - Wird die Pakethdhe hinzugerechnet und anschlieend ein héheres Schutzblech hinzugefugt, so kann das Schutzblech

ins Rahmen- bzw. Offnungslichte hineingreifen.
** - Es empfiehlt sich ein Montagespiel vorzusehen, um einen ungehinderten Bearbeitung von Holzelementen zu sichern.
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3. Der Montageort der Wandhalterungen darf die einwandfreie
Funktion des Hebe- und Senkantriebs (Kurbel, Motor) nicht
verhindern. Maximaler Abstand zwischen den Halterungen
soll nicht mehr als 800 mm betragen.
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5.0bere Halterungen der Fihrungsschienen auf den dulReren
Kanten der Oberschiene montieren.

7. Bei AuRenjalousien mit Handantrieb nach dem Einbau des
Pakﬁts die Stelle fur die Bohrung fur Steuerungsdraht
markieren.

9. Halterungen der Oberschiene schlieffen und Schrauben
anziehen.

J

4. An die eingebaute Wandhalterung die Halterung der
Oberschiene anschrauben.

6. In die offenen Halterungen das Jalousienpaket so einbauen,
damit sich der Aufkleber ,FENSTERSEITE" mit der
Information Uber Montageseite fensterseitig befindet.

8. Paket demontieren, mit Bohrer fi 12 eine Offnung fiir
Steuerungsdraht im Fensterrahmen oder in der Wand (je nach der
Montageart) bohren und anschlieBend das Paket erneut in der
Halterung der Oberschiene montieren.

10. Bei AuRenjalousien mit Handantrieb nach der Montage vom
Jalousienpaket einen Kurbelschaft (1.) in das Getriebe des
Handantriebes einsetzen, dazu den Kurbelschaft von der
inneren Raumseite durch eine vorgefertigte Wand- oder
Fensteréffnung, je nach der Montageart, einfilhren. Den
Handantriebzwischenstecker (2.) an die Wand anschrauben...
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11. Den Zwischenstecker mit der gelieferten Kurbel mit
Befestigungselementen verbinden fgeliefert von der Firma
PORTOS), wie im Abb. 1 dargestellt. Montageclip der Kurbel
an die Wand mit Schrauben (Spreizdibel) anschrauben.

13. Die Fuhrungsschiene mit Halterungen auf Lamellenschéfte von der
Jalousienunterseite nach oben aufzustecken. Die Halterungenschéfte
(1.) in den Oberteil der Fiihrungsschienen vorsichtig einfiihren. Priifen,
ob die Elemente richtig zusammengebaut sind. Keine Fiihrungsschienen
der Jalousien auf Schafte driicken — es kann zur Beschédigung der
Flhrungsschienen filhren.
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15. Die Endkappen der Fiihrungsschienen montieren.
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17. In die vorher eingebauten Wandhalterungen die
Schutzblechverlangerungen hineinschieben und
anschlieRend die Schutzblechverlangerungen

anschrauben.

12. Die Halterung der Flihrungsschiene in die hintere Wand
der Fuhrungsschiene hineinschieben, durch Festziehung
des Gewindestiftes fixieren. Maximaler Abstand zwischen
den Halterungen soll nicht mehr als 800 mm betragen.
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14. Anordnung der Flihrungsschienenachse genau abmessen,
anschlieffend Fiihrungsschienen an die Grundflache
anschrauben.
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16. Nach Uberpriifung der ordnungsgemafRen Funktion von
Aufenjalousien stellen Sie den Aufrollantrieb in einer vertikalen
Fluchtlinie mit Wickelband auf und schrauben Sie anschlieBend
die Konterschrauben (1) fest.

18. Auf Unterteile der Verlangerungen ein Schallddmpfelement
der Verlangerung aufstecken.

0
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19. An die zusammen?ebaute Konstruktion ein Schutzblech 20. An die vorher zusammengebauten Wandhalterungen
anlegen, damit die Elemente genau angepasst werden samt Verldngerungen ein mit Seitenelementen
kénnen. zusammengebautes Schutzblech anschrauben/annieten.

Die Bearbeitung der montierten Aussenjalousie und Fuhrungsschienen ist so auszufiihren, dass der kiinftige Servicezugang
fur Demontage von Fihrungsschienen méglich ist.

MONTAGE MIT FUHRUNGSSCHNUR

2. Bei Bemessung sind die kleinsten gemessenen Maften als malligebend anzunehmen.

Bemessung — AuBenjalousien ZF3000 Bemessung — AuBBenjalousien ZF3000
Schnurfiihrung, Nischenmontage ) Schnurfiihrung, )
Fassadenmontage/Schachtmontage
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ERLAUTERUNGEN ZUR BEMESSUNG: ERLAUTERUNGEN ZUR BEMESSUNG:
Sz - Jalousienbreite (Lamellenbreite), So - Breite der Nische Sz - Jalousienbreite (Lamellenbreite), So - Breite der Nische
Wz - Jalousienhéhe, Wo - Hohe der Nische Wz - Jalousienhéhe, Wo - Héhe der Nische , Wp - Pakethohe
Sz = So - Montagespiel (1 cm pro Seite), Wz = Wo Sz = So + Montage der Lamellen an der Fassade,

Whbo - Héhe des Schutzblechs

Wz = Wo + Wp* oder Wbho

FASSADENMONTAGE: Sz = So + Uberstand der Lamelle an der
Fassade an der Fassade

SCHACHTMONTAGE: Sz = Fensterbreite**

* - Wird die Pakethéhe hinzugerechnet und anschlieend ein héheres Schutzblech hinzugefigt, so kann das Schutzblech
ins Rahmen- bzw. Offnungslichte hineingreifen.
** - Es empfiehlt sich ein Montagespiel vorzusehen, um einen ungehinderten Auenjalousienbetrieb zu sichern.

3. Der Montageort der Wandhalterungen darf die einwandfreie 4. An die eingebaute Wandhalterung die Halterung der
Funktion des Hebe- und Senkantriebs (Kurbel, Motor) nicht Oberschiene anschrauben.
verhindern. Maximaler Abstand zwischen den Halterungen
soll nicht mehr als 800 mm betragen
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5.0bere Halterungen der Schnur auf den duleren Kanten
der Oberschiene montieren.

7. Bei AuRenjalousien mit Handantrieb nach dem Einbau des
Pakﬁ_ts eine Stelle fur die Bohrung fur Steuerungsdraht
markieren.

2 o

9. Halterungen der Oberschiene schliefden und Schrauben
anziehen.

N

11. Bei Auf3enjalousien mit Handantrieb nach der Montage vom
Jalousienpaket einen Kurbelschaft (1.) in das Getriebe des

Handantriebes einsetzen, dazu den Kurbelschaft von der

inneren Raumseite durch eine vorgefertigte Wand- oder

Fensterdffnung, je nach der Montageart, einfiihren. Den

Handantriebzwischenstecker (2.) an die Wand festschrauben.

6. In die offenen Halterungen das Jalousienpaket so einbauen,
damit sich der Aufkleber ,FENSTERSEITE® mit der Information
Uber Montageseite fensterseitig befindet.

8. Paket demontieren, mit Bohrer fi 12 eine Offnung fir
Steuerungsdraht im Fensterrahmen oder in der Wand (je nach
der Montageart) bohren und anschlieend Paket erneut in der
Halterung der Oberschiene montieren.

10. Den Zwischenstecker mit der gelieferten Kurbel mit
Befestigungselementen verbinden (geliefert von der Firma PORTOS),
wie im Abb. 1 dargestellt. Montageclip der Kurbel an die Wand mit
Schrauben (Spreizdiibel) anschrauben.

ﬁli

12. Auf eines der Enden der Schnurflihrungsschiene ein
Anschlagring aufstecken und anschlieRend den
Anschlagring durch Anziehen der Einstellschraube fixieren,
um Abrutschen des Anschlagringes zu verhindern.

6
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13. Die Schnur mit Anschlagring durch Feder und Offnung in
der Halterung der Schnurflihrungsschiene ziehen, die in der
Qberschiene eingebaut ist und anschlieRend durch alle
Offnungen in den Lamellen sowie durch Endleistenschaft
ziehen. Maximalbestand der Schnur, die in der Oberschiene
verbleibt, soll nicht I&nger als 1 cm sein.

. N

=

- . e s s e e e | J

15. Die Schnurachse mit Wasserwaage festlegen,
anschlieBend einen Platz fir Montage der unteren
Halterungen der Schnurfihrungsschiene festlegen.

S

17. Die Schnur durch Einstellschraube (1E)_ziehen und anschliefend
mit Innensechskantschlissel sperren. Einstellschraube in der
unteren Halterung (2? montieren. Die Mutter auf der
Einstellschraube mit Innensechskantschlissel festziehen,
somit wird die Schnur gespannt. Ein bisschen Spiel fiir
ordnungsgemale Antriebfunktion hinterlassen.

19. In die vorher montierten Wandhalterungen die
Schutzblechverldngerungen hineinschieben anschlieRend

sind sie anzuschrauben.

(& J

14. Anordnung der Halterung der Schnurfiihrungsschiene an
der Qberschiene so regulieren, dass die Fiihrungsschnur mit
Een O{fnungskanten in den Lamellen nicht in die Berlihrung

ommt.

16. Die Halterungen der Fihrungsschnur an den Fensterrahmen
oder an die Fassade festziehen (je nach der Montageart). Es ist
zu beachten, dass die unteren Halterungen allseitig in gleicher

Héhe eingebaut werden missen.

18. Nach Uberpriifung der ordnungsgemafien Funktion von
Au[Lenjlanu3|en stellen Sie den Aufrollantrieb in einer
vertikalen Fluchtlinie mit Wickelband auf und schrauben
Sie anschlieRend die Konterschrauben (1) fest.

20. Auf Unterteile der Verlangerungen ein Schallddmpfelement

der Verlangerung aufstecken.
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21. An die zusammengebaute Konstruktion ein Schutzblech
anlegen, damit die Elemente genau angepasst werden

kénnen.

3 2

Farben des Anschlusskabels

blau

Neutralleiter

Heben (Auf)

1
2| schwarz
3| braun

Senken (Ab)

\ 4| griin/gelb

Erdung

ANSCHLUSSPLAN DES HIRSCHMANNSTECKERS.

22. An die vorher zusammengebauten Wandhalterungen samt
Verlangerungen ein mit Seitenelementen
zusammengebautes Schutzblech festziehen/annieten.

MONTAGE AUF ADAPTERN MIT ABSTANDSHALTERN

2. Bei Bemessung sind die kleinsten gemessenen Mafen als ma3gebend anzunehmen.

Bemessung — AuRenjalousien ZF3000

Aluminium-Fiihrungsschienen, Nischenmontage

Sz=So

.

Bemessung - AuBenjalousien ZF3000
Aluminium-Fiihrungsschienen, )
Fassadenmontage/Schachtmontage

ERLAUTERUNGEN ZUR BEMESSUNG:
Sz - Jalousienbreite, So - Breite der Nische
Wz - Jalousienhéhe, Wo - Hohe der Nische
Sz =So0, Wz=Wo

S

P So
— J
ERLAUTERUNGEN ZUR BEMESSUNG:

Sz - Jalousienbreite (Lamellenbreite), So - Breite der Nische

Wz - Jalousienhéhe, Wo - Héhe der Nische, Wp - Pakethohe

P - Breite der Fiihrungsschiene (20mm), Wbo - Héhe des Schutzblechs
Wz = Wo + Wp* oder Who

FASSADENMONTAGE: Sz=So +2x P

SCHACHTMONTAGE: Sz = Fensterbreite**

* - Wird die Pakethdhe hinzugerechnet und anschlieRend ein héheres Schutzblech hinzugefigt, so kann das Schutzblech
ins Rahmen- bzw. Offnungslichte hineingreifen.
** - Es empfiehlt sich ein Montagespiel vorzusehen, um einen ungehinderten Bearbeitung von Holzelementen zu sichern.
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3. Vor der Montage die Wandhalterung abschrauben. Den Teil 1
der Halterung an der Stelle in einer Héhe anlegen, die der
Hoéhe der Au en']__alou3|e entspricht, gemessen von der.
Unterkante des Fensterrahmens. Dié Halterungen aneinander
ausrichten und die zu bohrenden Stelle markieren.

5. Das Schutzblech E an die Halterungen anlegen, wie im Bild

gezeigt, und die fur die Halterungen auszuschneidenden

6. Das Schutzblech an den markierten Stellen fir die Offnung
tellen markieren.

fur die Wandhalterung ausschneiden. Dieses Stlick vom
Schutzblech an den Stellen der Montagehalterungen
abschneiden bzw. abbrechen, wie im obigen Bild gezeigt.

.

7. Auf die Riickseite vom Schutzblech E ein Dammelement mit

8. Die Fuhrungsschienen mit entsprechenden Schrauben
doppelseitigem Klebeband oder geeignetem Klebstoff kieben. an den Fensterrahmen verschrauben.

9. Das Schutzblech E anlegen, mit einem Bohrer g 6 mm 10. An die eingebaute Wandhalterung die Halterung
anbohren und dann das Schutzblech mit entsprechend der Oberschiene (mittlere Offnung) anschrauben.
gewahlten Schrauben an den Sturz festschrauben.
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11. In die offene Halterungen das Jalousienpaket so einbauen, 12. Halterungen der Oberschiene schlieen und Schrauben
dass der Aufkleber ,FENSTERSEITE" mit der Information anziehen.
Uber Montageseite sich fensterseitig befindet.

13. Die Flihrungsschienen in das Paket einschieben, dann die 14. Untere Fuhrungsschienenblenden mit den mitgelieferten
Fuhrungsschienen von der Seite in den Adapter einschieben. Schrauben 3x16 mm an die Flhrungsschiene schrauben.

15. Die korrekte Montage der Jalousie priifen und ggf. ausrichten. 16. Je nach der H6he vom Schutzblech die
Schutzblechverldngerungen (1) auf eine geeignete Héhe
ausrichten und sie mit den mitgelieferten Schrauben an die
HaAterut?gen von innen des Kastens wie oben gezeigt
schrauben.

17. Die Locher (1) in dem Schutzblech an den Stellen, an 18. In den Kasten die seitlichen Elemente einschieben.
denen das Blech an den Halterungen und Verldngerungen
befestigt werden soll, bohren und diese dann mit 4x8

Nieten (2) vernieten.
(9) MONTAGE VON AUSSENJALOUSIEN ZF3000 |




19. Die Locher (1) in dem Schutzblech und in den seitlichen 20. Ansicht der korrekt angebrachten Jalousie.
Elementen an den Stellen, an denen das Blech an
die seitlichen Elemente befestigt wurde, bohren und dann

mit 4x8 Nieten (2) vernieten.
BEDIENUNGSANLEITUNG

' FUR AUSSENJALOUSIEN

1. Kurbelantrieb mit Kardangelenk.

Beider Bedienung des Kurbelhebeantriebs muss man besonders vorsichtig sein und ein Gefiihl haben,
weil mit eingesetztem Getriebe groRe Kréfte erreicht werden kénnen, was zur Beschadigung der
Elemente von Auldenjalousien fuhren kann. Aus diesem Grund das Kurbeldrehen beim Anschlag
unterbrechen oder wenn festgestellt wird, dass Jalousienpanzer beim Anheben oder beim Absenken
angehalten ist. Bei AuRenjalousien verursacht das Kurbeldrehen im Uhrzeigersinn das Anheben des
Jalousienpanzers, wird hingegen die Kurbel gegen den Uhrzeigersinn gedreht, senkt der
Jalousienmantel ab.

2. Motorantrieb.

Taste auf dem Handsender/Schalter mit einer entsprechenden Markierung der Jalousienlaufrichtung
(oben/unten) dricken. In diesem Moment beginnt Anheben bzw. Absenken der Jalousien. Taste MY auf
dem Handsender driicken, um den Motorbetrieb zu unterbrechen (im Falle von einem Schalter die
Taste loslassen oder Taste mit Gegen-Laufrichtung driicken). Nach vollstéandiger Offnung oder
SchlieBung der Jalousien wird der Motor automatisch durch Endschalter angehalten. Soll die
IBametIIenposition der Aul3enjalousien prazise eingestellt werden, die Scroll-Rolle auf dem Handsender
enutzen.

Wird es festgestellt, dass Jalousienpanzer angehalten und der Motor fortwéhrend im Betrieb ist, muss
er sofort mit der Taste MY auf dem Handsender ausgeschaltet werden (Im Falle von einem Schalter
ohne Tippbetrieb die Taste loslassen, bei einem Schalter mit Tippbetrieb die Taste mit Gegen-
Laufrichtung driicken). Der Motor ist mit einem Temperaturschalter ausgestattet, der den Motorbetrieb
unterbricht, sobald die bestimmte Temperatur erreicht wird. Die Dauerbetriebszeit des Motors betrégt
ca. 4 Min. Danach wird der Motor selbsttétig bis zur Abkihlung, d.h. fur ca. 4 bis 5 Minuten, ausschalten.
Die Gesamtzeit, die fuir die Abkiihlung des Antriebs erforderlich ist, betragt hingegen 30 Minuten.



Notfall:

1. Es ist zu beachten, dass wenn das Fenster im Winter oder bei Frostperioden geéffnet wird, die
Jalousien nicht einen Spalt breit getffnet hinterlassen. Die Temperaturdifferenz verursacht die
Wasserdampfablagerung auf den Jalousien, der spéater einfriert. Deswegen, bevor das Fenster
gedffnet wird, die Lamellen der Jalousien vollstdndig nach oben hochziehen.

2. Im Winter kann es zur Vereisung kommen und die Lamellen kénnen an den Untergrund anfrieren.
Wird in einer solchen Situation ein Versuch vorgenommen, die Jalousien zu 6ffnen, kann der
Panzer zerrissen werden (insbesondere beim Elektroantrieb). Bei Schneefall oder bei besonders
kalten Frostperioden ist vor der Inbetriebnahme der Jalousien zu prifen, ob auf der Fensterbank
oder in den Fuhrungsschienen kein Eis oder Schnee vorhanden ist. Wird die Jalousienvereisung
festgestellt, Eis vorsichtig zerbréckeln oder abwarten, bis es schmilzt.

3. Bei erwarteten Schneeféllen oder besonders kalten Frostperioden ist die Ausschaltung von
Zeitschaltuhr empfohlen, in dieser Zeit sollen die Jalousien manuell bedient werden, um die
Offnung und Schlieung von Jalousien unter Kontrolle zu halten.

4. Kénnen gewaltige WindstdlRe auftreten, ist es empfohlen, die Jalousien mit vollstédndig
hochgezogenen Lamellen zu hinterlassen.

Wartung:

Die Wartungsmafnahmen beim Produkt sind: regelméafige Uberwachung der sachgeméfien Auf- und
Abrollung der Jalousien, regelmaRige Uberwachung der Prazision der Einstellung von Endpositionen
sowie Reiniguntr; der zugéanglichen Elemente des Produktes. Jalousien mit einem weichen Tuch sowie
mit handelsiblichen Reinigungsmitteln reinigen. Benutzung von Hochdruckreinigern, starken
Reinigungsmitteln sowie von Lésungsmitteln ist unzulassig. Wahrend der Reinigung des Produktes
sollen keine scharfen \_Nerkzeu%e oder rissbildenden Reinigungsmittel eingesetzt werden. Eintritt vom
Wasser in die Oberschiene des Produktes ist bei der Reinigung des Produktes unbedingt zu vermeiden.

Sicherheitshinweise:

1. Beim Anheben oder Absenken der Jalousien diirfen keine Personen in der Betriebszone befindlich
sein.

2. Beim Jalousienbetrieb soll der Zustand des Gurtbandes und des Seilleiters beachtet werden.
Werden sie beschédigt, kann es zur selbsttatigen Lamellenabsenkung und zur Beschadigung der
Jalousienelemente kommen.

3. Wird Beschédigung der Jalousienteile oder Fehlfunktion festgestellt, den Jalousienbetrieb sofort
unterbrechen und Service anrufen. Benutzung von beschadigten oder funktionsunfahigen
Jalousien kann flr Leib und Leben des Benutzers gefahrlich sein.

4. Beim Austausch von zerstdrten Elementen ausschlief3lich originelle Ersatzteile einsetzen.
5. Sollte zum Ausfall kommen, sind jegliche provisorische Instandsetzungen unzulassig.

6. Alle Arbeiten in Bezug auf Instandsetzung oder Austausch von beschédigten Teilen der
AuBenjalousien kénnen ausschlieflich von geschulten Personen ausgefuhrt werden.
Selbstandige Instandsetzungsversuche kénnen Verlust von Garantieanspriichen zur Folge haben.

7. Elemente der Fernbedienung sollen fir Kinder unzuganglich aufbewahrt werden.

8. Produkt mit sichtbaren Beschadigungs- oder Verschleilyzeichen an den Leitungen fir
Elektroinstallation darf nicht benutzt werden.

Der Jalousien PORTOS ist ein Bauelement, das einen zusatzlichen Schutz fur geschlossene Fenster-
oder Turéffnung bietet. Bei Montage in einer anderen Offnung gilt auf denJalousien keine Garantie.

Die Schutzfolie ist innerhalb von 3 Wochen ab Montage, spatestens 2 Monate ab Abholung der Ware vom
Jalousien, zu entfernen.

Samitliche Eingriffe in die Programmierung von Steuerungen, Schaltern oder Motoren inkl. Einstellung der
Endpositionen darf nach Montage von Jalousien bzw. Toren durch Monteure erfolgen.

Bei Frost kdnnen die Jalousien anfrieren. Ziehen Sie in diesem Fall nicht heftig daran sowie 6ffnen und
schlie3en Sie nicht stark angefrorene Jalousien.

Die infolge der Nichteinhaltung der oben genannten Hinweise entstandenen Schaden kénnen nicht
reklamiert werden.






ACHTUNG - BEACHTEN DIESER
ANLEITUNG IST FUR PERSONENSCHERHEIT WICHTIG.
BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG AUF.

PORTOS TR7

spotka z ograniczong odpowiedzialnoscia s. k.

ul. Ztota 71

62-800 Kalisz

POLEN

tel. +48 62 768 40 52 PN-EN 13659
deutsch@portosrolety.pl Erklarung tiber Nutzeingenschaften befindet sich

www.portosrollladen.de auf unserer Internetseite www.portosrollladen.de



